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Abstract: The existence in the village world of unconventional places of communication (the gate, the 

fence, the ditch, the bench, the chair and the street) refers to the structural-cognitive ways specific to 

areas of cultural interference, highlighting the value of the message from the storyteller to the listener 
as narrative communication. In this context, the psychosocial equation of the reference group 

identifies the relation to the world/life itself of the village, summing up attitudes and human values 

captured, at a given moment, in the texture of the community related to a particular event or not. 
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Poarta reprezintă o deschidere amenajată într-un zid, într-un gard, etc. în care s-au 

prins cu balamale tăblii de lemn, de fier, etc. pentru a permite accesul din interior spre 

exterior și invers. Urmând același fir al definițiilor, vom regăsi conceptul de poartă cu toate 

implicațiile sale psiho-sociale, la nivelul satului, a comunităților rurale unde ea reprezintă nu 

doar o limită a spațiilor deosebite calitativ ci este mai mult o punte, un prag de trecere între 

sacru și profan, fără a asocia profanul cu irealul Stahl H. (1983); simbolizează locul de 

trecere dintre două stări, două lumi, dintre cunoscut și necunoscut, dintre lumină și întuneric, 

dintre bogăție și sărăcie, ea se deschide spre un mister dar are și o valoare dinamică, 

psihologică, căci nu marchează doar un prag ci îl invită pe om să îl  treacă; poarta este o 

invitație la călătorie spre un alt tărâm iar trecerea prin ea este, cel mai adesea, în mod 

simbolic, o trecere de la profan la sacru Chevalier Gh. (1995) iar pe plan mistic, poarta 

împrumută de la gardul curții unele virtuți magice care justifică și mai mult importanța ce i se 

dă fiind cea care, pe linia cercului gardului, reprezintă punctul central Dumitrescu I.- ( f.a). 

Ornamentată sau nu, poarta a reprezentat întotdeauna modalitatea prin care gazda 

casei, țăranul, a dorit să atragă atenția celorlalți asupra gospodăriei sale, fiind  Dumitrescu I. 

(f.a.)  „primul element arhitectural cu care străinii vin în contact dar și prima formă de luare 

de contact între cei din interiorul unei gospodării și cei din afara ei.”  

În același context, Bernea E. (2006) subliniază faptul că „ poarta este hotar între un 

loc curat și unul care poate fi necurat iar pragul porții marchează legătura între curte și uliță, 

îndeplinind rosturi de o rară varietate și bogăție, atingând diferite planuri ale vieții, cel 

practic,  social, spiritual,  găsindu-și  sensul deplin atât în explicația formelor cât și în 

utilitatea sa, fiind un obiect de mândrie artistică în viața satului, având misiunea de a ține tot 

ce este în curte acolo, ca într-un „ loc ferit”. 

În timp, Butură V. (1989). „alături de poarta mare, formată din doi stâlpi robuști și o 

ușă prin care se intră cu carul sau căruța, a apărut o portiță care a ușurat circulația oamenilor 

și a animalelor”. 

De asemenea, Caraman P. (2006) „poarta este locul pe unde se realizează 

comunicarea între: grupul restrâns al familiei și lumea străină de dincolo de cerc, cunoscut și 

necunoscut,  favorabil și nefavorabil, bine intenționat și nesigur, chiar dușman căci, în 

interiorul cercului se află tot avutul, tot norocul. De dincolo de ea, din exterior, pândesc toate 

năpastele. Pe acest mic interval de comunicare alc cercului, ocupat de porți, pot intra, dacă se 

veghează cu grijă, numai cele bune”. 
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Și dacă poarta cea mică este pentru cei ai casei, de aici va porni povestea 

povestitorului, făcând din elementul comunicării narative puncte de reper în relația dintre ei și 

ceilalți de dincolo de poartă, dinspre uliță/drum, comunitatea și lumea satului, 

interrelaționând la un moment dat. Astfel, regăsim o similitudine între expresiile gardului și 

cele ale porții, cum ar fi : 

a) ieșitul la poartă de către cei ai casei: 

Cine sunt cei ce ies ? Pot fi copiii,  părinții, bunicii, alte rude pentru a vedea lumea 

satului, a intra în vorbă cu cei de pe ulița satului, a fi văzuți de cineva anume, a da ceva de 

împrumut,  a primi ceva, a participa activ sau pasiv la evenimentele uliței/drumului:  nuntă 

(nuntași),  înmormântare,  accidente și chiar doar de a sta pe pragul porții, bucurându-se de 

tot și de toate, fiind prezenți prin comunicarea lor sau prin necomunicare,  la tot ce se 

întâmplă în acel moment pe ulița /drumul satului. 

Când și cât se iese la poartă ? Ca timp al zilei, acesta poate fi oricând doar vestea,  

povestea,  zvonul,  bârfa, știrea face ca minutele,  clipele, ceasurile/orele  de interrelaționare 

să fie  mai scurte dimineața,  potrivite la amiază,  lungi seara, depășind în multe cazuri, 

pragul porții; ascultătorii deviți între timp povestitori, doar stelele și luna trimițându-i în casă 

sau/și la casele lor pentru restul nopții, sau, de ce nu, și la alte ...porți. 

Cum se iese la poartă ?  Momentul face trimitere la modalitatea de expresie:liniștit/ă, 

grăbit/ă, supărat/ă,  neliniștit/ă, nervos/nervoasă, bucuros/asă, nu iese că nu vrea, 

arțăgos/arțăgoasă, în fugă, cu pași rari,  cu pași grăbiți,  cu pași repezi, am adăuga noi „cu 

sufletul la gură” și atunci hainele/îmbrăcămintea noastră poate să fie: cea de lucru,  obișnuită,  

de sărbătoare,  de biserică,  de nuntă,  de înmormântare,  costum popular, toate indicând,de 

fapt, momentul pentru care „cum” devine o marca a modalității celor din casă de a 

comunica și a se raporta la cei din exterior, din afara cercului adică, de pe ulița/drumul 

satului.  

De ce ies cei ai casei la poartă ? Pentru a răspunde unui/unei :chemări, alarme,  

indiciu,  că e sărbătoare, că n-au ce face ,  mesaj,  conduite, atitudini, provocări,  strigăt,  

sunet, plictiselii,  curiozității, comportamentul lor completând, în linii mari, elementele 

personalității celor din casă. Este importantă reacția pe care o au atunci când ies, motivația 

putând să fie atât intrinsecă cât și extrinsecă. Deci, ies la poartă pentru că fac parte dintr-o 

comunitate, mă raportez la ea, modalitatea fiind cuantificată de participarea la comunicarea 

directă sau indirectă, rezultatul fiind cel scontat la un moment dat.  

b) strigatul la poartă presupune ieșitul celor din casă, fapt ce nu dă voie celui ce 

apelează  să încalce/depășească pragul și cercul magic. 

Cine strigă la poartă ?  Vor striga : vecinii,  cunoscuții, necunoscuții, rudele , 

oficialitățile,  copiii,  tinerii,  bătrânii,  femeile,  bărbații, nimeni care , de obicei, doresc ceva: 

să afle, să știe, să cunoască,  să recunoască, să întrebe,  să comunice, să vorbească,  să 

bârfească, să se bage în seamă,  să se convingă, să „stea de-a lelea” adică fără nici o treabă/ 

nici un lucru, doar să-l vadă/s-o vadă „lumea din sat că...”,  să strige la poartă cuiva anume 

sau nu, practic, „să se afle-n treabă”. 

Când strigă la poartă ?   Am spune noi, atunci când e nevoie,doar pentru: 

chemat la lucru, dimineața, împrumutat, dat ceva/la cineva, amiaza sau vremea 

nedefinită a zilei,  pentru veste/poveste, seara fiind și o chemare de venit la poartă, de a trece 

pragul, comunicarea definindu-se,în acel moment, a fi iminentă. 

De ce strigă la poartă ?  Se completează cu cine , doar că motivația și mesajul 

privind elementul de comunicare fiind altele, se cumulează la un moment dat și pe ceva și 

când, accentul punându-se și pe „cel ce stigă și de ce ”, acesta devenind în unele situații: 

personaj, persoană importantă,  autoritate,  un nimeni, cel dorit/cea dorită, enumerarea 

continuând, certificând implicarea directă și prin comunicare a celui atât de important la un 
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moment dat ce poate fi chiar „buricul pământului”sau, din contră, „nime-n drum” dar el... 

strigă la poartă. 

c) strigatul de la poartă este tot a celor care nu depășesc pragul porții , de unde 

se produce elementul de comunicare în situații ca : răspuns la cel ce l-a strigat 

la poartă,  atenționat pe cineva de pe uliță, transmis un mesaj, începe o 

„poveste”/ discuție înainte de a ieși pe poartă , aceasta în situația când cel 

avizat se află în raza sa de acțiune, pe uliță/drum, a atenționa un vecin de peste 

uliță/drum; 

d) statul la/în poartă presupune deja, de către cei ai casei, un compromis 

asumat, în ideea în care , da, pot ieși din casă, ieși din curte sau sta pe pragul 

porții, practic, pot ieși din dorința proprie din magia cercului, conectându-se 

astfel, prin comunicare, la lumea de dincolo de poartă, cea a satului, pornind 

de la văzutul celorlalți în/la poartă și până la poveștile de pe/din drum/uliță. De 

fapt, stă :în picioare, pe prag, în picioare înaintea porții mici sau a porții mari,  

în picioare, în grup, pe banca de la poartă, singur/ă și cu grupul de referință 

(copii, tineri, adulți, bătrâni, femei, bărbați) dar și pe scăunel/scaun ce poate fi 

adus din casă, la nevoie, sau își are deja locul, ca rezervă, la banca de la 

poartă, după/lângă poartă, în curte.  

Dacă periplul nostru a pornit de la DEX 2009, tot acesta ne confirmă și puterea de 

expresie metaforică a cuvântului poartă exemplificând cu : 

-„a sta ca vițelul la poarta nouă”= a sta uimit, nedumerit, dezorientat în fața unei 

situații noi și neașteptate , căreia nu îi poți face față; 

-„poartă-n poartă cu cineva”= față în față, peste drum. 

-”a bate la toate porțile” = a se adresa tuturor solicitând sprijin, ajutor într-o 

împrejurare grea; 

-„din poartă-n poartă”= din casă în casă, dintr-un loc în altul; 

-„poartă de scăpare”= mijloc  de a ieși dintr-o situație dificilă 

-„Munții noștri aur poartă” 

Noi cerșim din poartă-n poartă” 

interpretarea rămâne la latitudinea celui avizat/ ce citește, fără drept de apel, astfel, 

putându-ne face prieten sau dușman poarta, neuitând că ea întotdeauna... ne va apăra. 

Expresiv, având rol de hotar și delimitând microcosmosul familial, gardul 

Dumitrescu I. (f.a.) „ca vechime imemorială alături de poartă, la români, se justifică în primul 

rând prin utilitatea practică, prin menirea sa de a ocroti  (odihna oamenilor,tihna oamenilor 

din interior), de a permite  păsărilor, animalelor să intre și să iasă după voie, de a împiedica și 

îngreuna accesul fiarelor sau al răufăcătorilor reprezentând și un însemn cultural, delimitând 

clar terenul smuls din starea de sălbăticie. De aceea, când porneau întemeierea unei 

gospodării noi, țăranii obișnuiau uneori să-și încropească mai întâi gardul, după care începeau 

să-și dureze „casa”.  

Funcționalitatea gardului precum și destinația sa Firescu A. (f.a.), a ținut și ține cont și 

de materialele de construcție sau starea socială a proprietarilor astfel încât tipologia gardului 

este caracterizată de o mare diversitate, pornind de la forme arhaice (garduri de mărăcini, de 

stoburi împletiți cu nuiele și de lănteți pentru vii, grădini, livezi, la garduri „bune” de la drum, 

realizate din scândură (uneori cu ornamente), zidărie (utilizând piatra de râu) unele fiind 

acoperite cu șindrilă sau țiglă pentru a avea o durabilitate mai lungă în timp. 

Totodată, gardul Caraman P. (2006)  „după mentalitatea primitivă, este tipul cel mai 

expresiv al cercului magic care, ocolind de jur împrejur gospodăria și casa, le apără de 

eventualele primejdii din afară” . 
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De asemenea, ca și locuința, „gardul  Dumitrescu I. (f-a).poartă amprenta portretului 

sufletesc al colectivității creatoare, reflectă structura ei afectivă și rațională și concepția 

estetică și etică a poporului fiind, practic, matricea spirituală a arealului rural, trăind alături de 

sătean în simbioza sa cu natura. 

În acest context, Iordache Gh. (1992) „piesele componente ale gardului erau astfel 

așezate încât nu opreau întru totul comunicarea cu exteriorul. Așa se face că țăranul s-a aflat 

într-un continuu și nemijlocit contact cu spațiul de afară. Gardul nu l-a ascuns vederii lumii.” 

Astfel, se cuvine să descifrăm în această deschidere sinceră a românilor atât o expresie a 

siguranței  izvorâte din conștiința vremii, statorniciei, perfectului acord cu natura cât și o 

dovadă a aspirației spre omenie, sociabilitate, modestie, liniște, seninătate, comuniune, 

comunicare, apartenență, toleranță, încredere și siguranță  astfel încât gardul „are suflet”, se 

înmulțește datorită actorilor săi ce delimitează, la un moment dat, o lume a satului într-o 

perpetuă mișcare. 

În acest context: 

a) ieșitul la gard de către cei ai casei : copiii, soțul, soția, bunicii, și alte rude 

pentru a vedea lumea satului, ulița, evenimentele, stând sprijiniți de gard, fiind 

martorii celor ce se întâmplă și participând  activ și pasiv la povestea 

povestitului, neieșind/nedepășind perimetrul curții, ei fiind în primul rând 

privitorii spectacolului comunicativ-participativ, abordați sau nu de cei ce se 

constituie în „cei din drum, din uliță, de până la gard”. În general, aici 

comunicarea este nonverbală, gardul nefiind totuși o ...barieră ci, din contră, 

un punct de reper. 

b) strigatul la gard reprezintă interpelarea celor din casă, de către cei din afara 

gardului, din drum/uliță, ei putând fi: copii,   adolescenți,  tineri, femei,  

bărbați,  bătrâni și făcându-se, în anumite situații, pentru a cere ceva, a 

comunica ceva,  a spune ceva important,  a se afla în treabă,  a vedea cine-i 

acasă, a certa, a face o apreciere,  a fi băgat în seamă, a determina o reacție, a 

se lua la ceartă folosind și apelative conform cu personalitatea celui „ strigat la 

gard”, ținând cont de : vârstă,  sex,  rubedenie,  stare civilă, educație/școală, 

cerință avută,   modalitatea de soluționare a situației-problemă ivite, astfel 

încât pronumele personal persoana a doua singular dar și cel plural, fiind cel 

mai uzual, alături de cel de politețe: tu, voi,  dumneata, dumneaei, dânsele, 

dânșii, ele, ei, dumnealui, dumneavoastră dorind, în final, ca „interpelarea” să 

fie o reușită, dându-i siguranță celui/celei în cauză că poate și altădată să 

...„strige la gard”. 

c) strigatul de pe gard este apanajul celor ai casei, cei care din curte, fac acest 

lucru pentru: a povesti cu cineva fără un scop anume, a atrage atenția cuiva de 

pe uliță, a transmite un mesaj cuiva ce trece pe uliță, a-și chema vecinii de 

alături sau de peste uliță, a anunța ceva important altora, a sta la taclale cu o 

terță persoană,  a bârfi, a spune un banc, a spune o glumă, făcând parte, în acel 

moment, din „spectacolul”viața uliței/drumului. 

d) cocoțatul pe gard poate fi apanajul copiilor atunci când, printre uluci/lețe, nu 

se vede spectacolul drumului/uliței iar cocoțatul îi ajută să și participe într-un 

fel sau altul, printr-o comunicare adecvată, la povestea derulată devenind ei 

înșiși, pentru cei ce „nu se pot cocoța pe gard”, povestitori. 

e) statul la/pe gard certifică doar prezența necomunicativă, spre lumea 

exterioară curții, înregistrând doar evenimentul fără participare activă, e un fel 

de „privit și pierdere de vreme”-,„stă la gard că n-are ce face”, „vremea trece 

și... ” 
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Astfel, gardul nu-și va pierde niciodată din importanță mai ales prin faptul că în unele 

situații/cazuri se remarcă și „împodobirea lui datorită tradiției, obiceiurilor locale, 

personalității locuitorilor casei cu : sticle, borcane, vase (oale, cratițe, tigăi, capace), ceramică 

(căni, ulcioare), haine la uscat, covoare, preșuri și alte comori ale casei certificând câteodată 

amprenta de necontestat a celor din interiorul curții, completând cu mesajul intuitiv și absurd 

al proverbului „afară-i vopsit gardul, înăuntru-i leopardul”, expresie care, în mod ironic, prin 

alăturarea aparent fără sens a două cuvinte între care nu există o legătură logică, o situație 

contradictorie dar și cu sensuri diferențiate, întărește regula că „nu tot ce zboară se mănâncă”, 

dar și avertisment pentru cel care „a dat cu oiștea în gard”, adică, a ...greșit. 

Scaunul este mobilă (de lemn, de metal, etc.) cu sau fără spetează, pe care poate să 

stea o singură persoană. În accepția mobilierului țărănesc, Roswith C. (1974), „scaunul mic 

cu trei sau patru picioare, fără spătar, de dimensiuni mici și de aceea ușor transportabil este 

folosit atât în interior cât și la diferite munci în afara casei.” În asemenea situații, „drumul”  

lui spre poarta casei, lângă bancă, este iminent, devenind într-o situație dată, element 

component al sistemului empiric de comunicare în lumea/viața satului, și nu numai. 

În acest context, scaunul ca obiect de mobilier de interior țărănesc, ajunge să 

„migreze” spre poarta mică a casei, dobândind calitatea de ...element de comunicare sub 

forma „rezervei de aur” sau ca o „rezolvare pe moment” a unei situații-problemă. Având ca 

structură și fiind cu : trei sau patru picioare, mic de înălțime, spătar sau nu, forme diferite, 

pentru copii,  pentru adulți, din lemn, din metal, scaunul devine sau împrumută identitatea de 

a fi „cel mic- scăunel/scăunaș”pe lângă banca de la poartă. 

Astfel, conform vremii unei vremi, în timpul zilei, aparține: copiilor-pentru joaca lor 

și mici povestioare ascultate sau/și spuse,  persoanelor în vârstă- ca loc de odihnă în cazul în 

care banca e „plină” sau/și obișnuit de a fi ocupat de aceeași persoană pentru: vești povești, 

bârfe, „radiografierea uliței/drumului”, vecini /vecine – la o întrebare scurtă sau lămurire, 

seara aparține: tinerilor pentru „șoșotit” o veste-poveste,  celor care așteaptă ciurda (vacile, 

bivolițele) indiferent de vârstă, care plecând spun:„Sara bună, io mă duc să mulg vaca”, 

bătrânilor care spun poveștile, după aflarea lor de peste zi fiind de fapt „adaosul”necesar, 

binevenit și salvator, atunci când: erau prea mulți la poartă și  nu încăpeau pe bancă,  

poveștile, știrile, bârfele adunau același „contingent” de locuitori ai băncii de la poartă,  cei 

adunați așteptau un eveniment, o situație, un fapt ce trebuia să se petreacă și, involuntar, 

treceau pe la poarta de la ulița/drumul satului. 

De fapt, scaunul nu are/avea un loc bine definit la poartă și nici nu-l găsim permanent 

aici ci doar: ocazional, pasager, sporadic, atunci când momentul de socializare și comunicare 

o cere/cerea, el aflându-se, în marea majoritate a timpului în casă, în bucătăria casei,  în 

bucătăria de vară/cuhnie, uneori în târnațul/ pridvorul/tinda/ cerdacul/prispa/filigoria casei.În 

acest context, fiind „mic”, niciodată nu a beneficiat de proverbul „cu scaun la cap.” 

Șanțul este o săpătură lungă și îngustă făcută pe ambele părți ale unui drum, pentru 

scurgerea apei sau/și orice spărtură în forma de mai sus, făcută: pentru scurgerea apei,  pentru 

îngroparea conductelor, pentru marcarea hotarului între două suprafețe de pământ, etc. care se 

poate executa mecanic, cu utilajele de rigoare sau manual, cu hârlețul, lopata, sapa. 

Totodată, șanțul este legătura casei cu ulița/drumul satului, el îndeplinind rolul de : 

scurgerea apei de ploaie,  loc cu verdeață (buruieni pentru orătăniile din curte -găini, pui, rațe, 

gâște, bibilici, curcani, cocoși, ce ies pe șanț la păscut), loc de joacă pentru cei mici,  ferindu-i 

de pericolul drumului, „stat pe șanț” la povești în zilele calde de vară, cu precădere după 

masa și/sau în zilele de sărbătoare sau duminica, iar  „statul pe șanț” seara, în așteptarea 

vacilor de la ciurdă, supravegherea orătăniilor care încă mai sunt la păscut,  așteptarea 

„eliberării” unui loc pe banca de la poartă, așteptarea „eliberării” vreunui scăunel știind că nu 

este prea adânc, poate oricine intra și ieși din el cu ușurință iar în fața porții este prevăzut cu 
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un podeț, are și iarbă grasă cosită la timpul potrivit, fiind în permanență îngrijit și curățat, cu 

mare grijă și atenție, de către gospodarul casei, reprezentând o mândrie pentru acesta. 

Și în acest context psiho-social, apare a fi: adorat,  iubit,  necontestat, necesar,  

important, de auzit dar, mai ales, prețuit de întreaga lume a satului-„Radio-șanț”, unde aflai 

tot ce doreai și nu doreai, toate bârfele, zvonurile, veștile și poveștile ce făceau deliciul 

indiferent de vârsta celor care le auzeau, le spuneau mai departe, le comentau, le contestau, le 

găseau amuzante,  se supărau sau nu dar și a celor „prinși în colimator” căci, era o mare 

fală/mândrie pe ulița satului de a fi „difuzat” la Radio-șanț, mai ales de babele/bătrânele 

satului dar și de cei care, de obicei, „tăiau frunze la câini”.Un singur concurent serios, de 

necontestat și totuși de luat în seamă prin prezența sa în lumea/viața satului era „omul cu 

doba”, cel ce umbla cu „dobălitul” anunțând și atenționând pe cei ce-i ascultau vorbele căci 

înștiințarea era dată oficial de la preot- biserică, de la învățător- școală,  de la doctor- 

dispensar sau de la primar- primărie, fiind recunoscut chiar și de „Radio-șanț” unde, 

câteodată, un fir de iarbă sau de troscoțel era pe post de undă verde la ...microfon adică la 

vorbit din gură, căci:„Foaie verde lobodă/Gura lumii slobodă.” 

Ulița este un drum îngust care străbate un sat, mărginit de o parte și de alta de ase. 

Mai are și denumirea de stradă nepavată fiind, în unele cazuri și situații anume, numită drum, 

dacă trecea prin mijlocul satului. Chiar dacă în accepția unor etnografi Bernea E. (2006) ulița 

este a tuturor și a nimănui, este supusă necunoscutului și, deci, unor spirite nu întotdeauna 

binefăcătoare,  Butură V.(1987) ne spune că ulița satului este spațiul deschis, e a tuturor și a 

nimănui cât și o răscrucea, cu precădere este locul specific desfășurării maleficului. 

Din punct de vedere psiho-social, ea/ulița, dobândește alte calități, deloc malefice, 

având totuși personalitatea sa chiar dacă pare a fi „a tuturor și a nimănui”, faptele îi certifică 

valoarea. Ulița reprezintă, totuși, o deschidere spre: nou, necunoscut, curiozitate, curaj , 

lumină, comunicare,  certitudine, încredere, dobândirea unei/unor noi experiențe,  acceptare, 

toleranță, etc. 

dar, mai ales, spre cunoaștere, fiind în centrul elementului de comunicare unde poate 

fi și este la un moment dat, actorul principal. Acestei calități i se alătură și cea de spațiu, ca 

loc, ca „scenă” unde, curent dar și în momente speciale de timp, se desfășoară evenimente 

sociale precum: procesiuni legate de sărbătorile de peste an ,  Crăciunul (colindatul),  Paștile 

(stropitul),  sărbătorile religioase,  anotimpurile,  cele legate de anul agrar, cele legate de 

familie,  botezul, nunta (drumul/mersul de la casa mirelui la cea a miresei și-apoi la biserică), 

înmormântarea (cortegiul funerar),  joaca copiilor , în colbul/praful drumului, cu mingea,  cu 

coarda,  cu cercul,  în echipă (fotbal),  curiozitatea identității persoanelor /personajelor noi, 

străine de sat (vinituri apărute la un moment dat pe ulită), loc pentru atelaje (căruțe, care, 

cărucioare), mersul și venitul animalelor mari (vaci, bivoli, oi, cai) la ciurdă sau/și pășune și 

întoarcerea lor seara, plimbatul netulburat al cârdului de rațe sau/și de gâște pe mijlocul uliței,  

toate percepute ca elemente de comunicare a așezării satului cu restul lumii. 

Practic, ulița este vie, având: -  personalitatea sa, responsabilitatea sa,  rezonanța prin 

acceptare sau nu a întâmplărilor pe care le trăiește, împrumutând din valoarea celor ce o 

locuiesc și folosesc, certificând denumirea specifică:„ulița” mare,  mică, strâmbă,  

românească,  săsească, ...a lui ...devenită câteodată chiar și o „fundătură” dar și poezie, „Iarna 

pe uliță”, de G. Coșbuc cât și purtătoare de iubiri, când la poartă se întâlnesc : „Dor cu dor să 

se cuprindă/ Drag cu drag...”  

devenind chiar și „semn de recunoaștere” între gospodari: 

„tu nu ești de pe ulița noastră” 

„nu ești a uliței” 

„nu te știu de pe uliță” 

determinând, la nivel de comunitate, o anumită conduită,atitudine, comportament 
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față de importanța sa, ca făcând parte din viața satului, fiind în unele situații creuzetul 

ei. 

Timpul și anotimpul percepute de fiecare loc neconvențional: hotarul, gardul, poarta, 

banca, scaunul, ulița în parte, le reunește pe toate, formând întregul ce le legitimează în 

relația de comunicare și în raport cu omul satului, acestea fiind timpul și anotimpul, practic, 

vremea „ce vremuiește vremurile” căci „e devreme ...vremea”. 

Împărțind cele 24 de ore în zi și noapte, (ziua  = dimineața, amiaza, seara), locurile 

neconvenționale surprind direct comunicarea interumană, începând cu : hotarul, la munca 

câmpului,  cocoțatul pe gard,  ieșitul la poartă, statul pe bancă, statul pe scăunel, „Radio-șanț” 

și terminând cu ulița ce „contabilizează” toată agitația zilei și până la liniștea nopții, lăsând 

loc, mai apoi, odihnei și povestitului, comunicarea narativă fiind prezentă  ca marcă a 

trecerii timpului. 

Alături de timp, anotimpurile anului iarna, primăvara, vara, toamna își lasă amprenta, 

prin particularitățile lor specifice, asupra întregii comunități rurale dar, mai ales,a comunicării 

și interrelaționării la nivelul satului, astfel încât altele vor fi : conduitele, atitudinile, 

comportamentele, în comunicarea narativă dintre săteni, privite și din perspectiva locurilor 

neconvenționale (hotar, gard, poartă, bancă, șanț,uliță), ele și anotimpurile în sine, 

manifestându-se ca atare în anumite condiții. Dacă iarna, comunicarea interumană își are 

specificul ei, legat de sărbători, obiceiuri, tradiții,odată cu primăvara și încolțitul ierbii, 

lumea satului iese la poartă,  iese pe uliță,  stă pe șanț, stă pe bancă, practic, prinde viață, se 

bucură de tot și de toate, trăiește cu soarele verii și roadele toamnei, dând valoare faptelor 

prin cuvânt și poveștilor prin spusa lor adevărată, întrepătrându-se spre liniștea și pacea 

...satului..  

De la Bobotează la Buna Vestire, de la Sânedru și ajungând la Crăciun, anul devine 

astral pentru lumea satului, fiind însuflețit de smerenia, binecuvântarea și puterea cuvântului 

ce mai departe devine poveste și ...rugăciune. 
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